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Ebül szerzett pénz. 
Miért ne mondjuk ki nyiltan az igaz. 

Ságot? Csak a gyáva félhet attól, hogy 
— ha az igazságot mondja — beverik 
a fejét. Szivesebben járnék bevert, mint 
hazug fejjel. Azért tehát bátran merem 
álliiaui, hogy minden fillér, melyhez nem 
becsületes munka vagy Kétségbevonhatlan 
juss utján jutunk : szégyenpénz, mely nem 
érdemes arra, hogy becsületes ember 
kezébe kerüljön és áldás nem kísérheti, 
Akar kártyán, fogadáson, akár lóverse­
nyen akár pedig sorsjegyen, vagy bármi 
mas szerencse játék utján jutunk"pénzhez, 
ez szerezhet Örömét, de nem boldogságot. 
Amit saját erónkkel kerestünk, amit saját 
szorgalommal̂  szereztünk, amit takaréko­
san egymás mellé rakunk, olyan . vagyon 
ez, amelyre büszkék lehetünk, amit ön­
érzetünk legcsekélyebb sérelme nélkül 
erkölcsi sikernek tekinthetünk. 

Sajnos, a bárminckétrétü biblia sokat 
forgatott kOnyv hazánkban. Már rég idők-
tölfogva szereti a magyar a kártyát ke­
verni. De nekünk ugy tetszik, mintha aa 
idők folyamán a játék természete is vál­
tozott volna. Előbb csak a gazdag főurak 
engedtek meg maguknak olyan kártyajá-
tékot.melynél egy-egy vagyon forgott kocz-
kán. A jóllét, az anyagiak bősége kön­
nyelmükké tették az embereket, elany-
nyira, hogy élvezetekben bővelkedve, már 
mi sem izgatta idegeiket, csak a merész 
koczkázat. Ma már a nagy gazdagság ke­

veseket bánt, a vagyon általában nem 
nyomja agyon az embereket, a még a jobb 
móduaknak is küzdeniök kell az életért. 
Nem a koczkázat ösztönzi as embereket 
a játékra, hanem a nyerészkedési vágy 
— 8 ez nem is telhetetlen vágy, hanem 
az az igyekezet, hogy — ha lehet vagyis 
ha a szerencse kedvez — megkönnyítsék 
a kenyérkereset küzdelmeit. 8 ennek a 
kedvéért tesznek koczkára mindent vagyont 
(ha van), boldogságot, erkölcsöt, becsüle­
tességet. 

Azt mondják, hogy kártyázásnál két 
fái közül az egyik az nyer, a másik 
veszít. Nem igaz I Mindaketten veszítenek. 
Az égyi a pénzét, a másik a lelki nyugal­
mát, a morál iránti érzékét. Ugyan - gyö­
nyörködhetne jóérzésű ember abban a 
pénzben, amelyet mástól minden fáradság 
nélkül, csak azon a czimen tulajdonit el, 
hogy szerencsétlen esetben ö vesztette 
volna el pénzét ? 

Nézzünk csak körül ebben az ország­
ban, nézzük, hogyan kínlódnak az embe­
rek, hogy imigy-amugy tengethessék 
életüket. Hogy tovább ne menjünk csak 
ki AZ utcára és figyéjük meg embertár­
sainkat. S aki látni akar, látni fog. Én Iste 
nem, mennyi alak sürgölödik-forgolódik 
itt, a munka izzó hevében kovácsolva 
néhány, a megélhetéshez szükséges fillért. 
Hány toprongyos, tehetetlen beteges em­
ber húzódik meg a csendesebb zugokban 
— sorsuk a lemondás, táplálójuk a lassan 
bandukoló emberszeretet. Odabenn pedig, 

a kaszinóban vagy a kávéházban, a buta 
pappendekli elrabol tőled egy pillanat alatt 
annyit, amennyinek tized-, századrészével 
tán egy egész család rövidebb-hosszabb 
ideig elélhetnél Keressük itt aa erkölcsi­
séget, de nem találjuk —ám találunk 
helyette olyan vétkes könnyelműséget, 
melyet eléggé ostorozni nem lehet 

Talán az itt hevenyében vásottakból 
rá fog tapadni valami a jólelkű emberba­
rátokra, kiknek csak meg kell mutatni a 
jóhoz vezető utat, hogy azon haladjanak. 
Ha csak annyi fillért adnak jótékony czé-
lokra, mint a hány koronát tétekre kocz-
káztatnak sorra I 

Erős a bizodalmunk, hogy szavunk 
nem vész a pusztába. 

Sok az flnnep. 
A modern élet s a vele járó küzdelmek 

megtanították az emberiséget arra, hogy csakis 
fokozott munkával, az erók koncentrált együtt­
működésével lehet a létért való küzdelem nehéz 
harcát a siker kilátásával felvenni s megvívni. 
A munka és cselekvés nem ismeri azokat a pi­
henőket, melyeket a vallási parancsok megtar­
tatnak. Ezek a pihenik, — a munkanapoktól 
megkülönböztetve ünnepek elnevezés alatt piros 
betűkkel jeleitettek a kalendáriumokban a a nép, 
az istenadta nép ezeken a napokon letette azo­
kat a fegyereket, melyek segélyével a minden­
napi kenyerét ki verekedte s ünneplő ruhában 
Bemittevéssel töltötte idejét. 

A modern ember már régóta reájött arra, 

A vőlegény tiszteletére. 
Irta: Itl izr apla. 

A vendéglátás őshazájában — "Bácskában 
— Dessófalvy Ákos falusi birtokán nagy ese­
mény örömünnepét ülik. A nábob egyetlen le­
ánya az ábrándos tekintetű, babaarcú Nnsi meny­
asszony. A vőlegény Thurcky Péter, atléta ter­
metű 26 évéé szőke ifjú, a hires Thurckyak 
közül, a kik még tudnak enni inni i s verekedni. 
A tagat verandán virágokkal díszített asztal kö­
rül, jói megállapított sorrendben együtt ül már 
a szomszédos genny. Az asztalfőn egy terme tea 
asszonyság, a has úrnője jobbján aa ünnepelt pár. 

A vacsora már kezdetet vette. Libériát 
inasok és bóbitás szobaleányok óriási tálakon 
monstre-Büllóket é t kecsegéket aspik és tatár-
mártással hordanak körül. 

Péter (aki a délutáni gyorsvonattal jött t 
izgatottságában alig evett, most olyan éhes, mint 
a farkas. Nagy adag halat vess ki a tányérjába, 
aztán szégyenlős arccal fordul menyasszonya 
felé.) Kérem Cica ne ügyeljen rám, mert én to­
kát fogok enni. 

Nusi: (kacagva) O i n azt nagyon szívesen 
látom . . . 

(Péter komolyan veszi a dolgot s végez a 
hallat) 

A második fogás gömbölyű ezüst tálcákon 
föltornyozott pástétom ismét aspikkal. 4t~r 

Péter: garmadával halmozza tányérjába a 
rt^volt" irinamitól egy, 
ttlrawiaMiin. mi•V'iLjjawWtoá 

Nnsi: Ilyesmiben a mama fólülmulhatatlan. 
(mellesleg szólva ez a fogás a vendégek közt is 
némi feltűnést kelt, az asszonyok gúnyosan ősz-
szemoBolyognak, mig a férfiak gyanulanul lát 
zjafc ztoasá.) — • — .— .—.,— — 

A harmadik fogát marba ét óz féle, — 
vadszosszal. 

Péter: (nem lankadó buzgalommal fagyaszt) 
Tudja Cica mit gondolok én ? Azt hegy az elő­
ételek csak fokozzák az ember étvágyát Egyéb­
iránt csak a rnarhahnt az igazi étel. Nemde f 

Nusi: Lehet bogy igaza van kedves Péter. 
Én azonban sohasem essem éhséges étvágygya); 
Azt sem tudom, mit jelent az ehetnek lenni. 
Mondja : még mindig ehet ? 

Péter: (merengve) Mikor igy 
ülök, megtudnám enni az egész világét 

A következő fogát: Kétféle pecsenye: ma­
lac és ponlárd, sokféle színű salátával. 

Péter (nem hagyja magát): Sokai azt tart­
ják, hogy a malac a legjobb pecsenye I 
Én a poulardt-t sokkal jobb szeretem. Tisztán 
előítélet, bogy a malac jobb vonta. 

Nusi: (gúnyos moaolylyal) Meg kell adni, 
bogy maga előítélet mentes . . . Utóm, hogy 
se a malacot, se a poulart nem vett meg. 

Uj tál étel j ön : Vagdalt hússal bélelt 
retet. A fórnak megtörlik verejtéket homlokukat, 
föl-föl hörpentenek egy-egy pohár egrit Egye­
bekben a lakoma akadálytalanul éa vígan folyik 
tovább. 

Péter: lankadó szárnyakkal, kissé nehézke­
sen) Hála égnek tésztáig jutottnak. 

Nnsi: Korál 

Nnsi: Én nem árulom el a menüt Csak 
azt súgom meg, hogy tartogasson valamit az ét­
vágyából. " - • 

Péter : (miközben a rétest ropogtatja) Iga­
zán kíváncsivá teás. 

A vőlegény kíváncsiságát csakhamar kielé­
gítik. Fácán és fogolysült jő szivárványszínekben 
pompázó belőttél. 

A hölgyek e váratlan fordulatot jó izü sug- •' 
dosással fogadják i t olyan megjegyzéseket tesz-
nee, a minőket nem szoktak visszamondani. Jut"/ 
urak újból neki fokászkodnak. 

Péter: (elboruló arcccal) Éppen a kedvenc-
ételem . . . (Elszánton vesz ki jó kora adagot*. 
Hogy fogok vele megbirkózni? 

Nnsi: Én tudom, hogy maga bajnok? 
Péter: ördögbe i t . . . Sík-futásban . 

vagyok) Evéssel még csak vándordíjat a* nyer-
(Némi megerőltetésbe kerti a dolog, de a 

fácán a világ legpompásabb eledele l Péter si­
keresen végez vele). No de most aztán remélem, 
végihez jutottunk. 

Nnsi: Ne remiijen Péteri 
Nusinak igaza van. Félelmetesen közeledik 

valami sárgás gömbölyű tejbabgörgeteg, melyet 
csokoládé szósszal fognak fölönteni. 

Péter: (Megdöbbennve érzi, hogy ennek aa 
ingerli csábnak nem képea eUeutaUni. Nyaka­
köré font asztalkendője alatt titkos mozdulatokat 
test éa a hozzá kerülő tálból majdnem öntudat­
lanul nagy adagot vesz ki) Es — nemde — olyan, 
— izé . . hogy is hívják csak ? 

Nusi; Könnyű torta, ne féljen tőle . . . . 
(lelkesülten) Ha maga biztat Cica 
H a s a rjédek 

int 
v . -
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hogy a sok ünneplés következtében felkopik az 
i l la • ha az lünneplő ruhát sokszor öltötte tea-
tata, akkor az hamarébb szakadozott le testéről, 
a pihenő pedig nem adott alkalmat, hogy ujat 
szerezzen helyébe. A kulturállamokban azután 
lassanként kifejlődött az a szokás, bogy a hét­
köznapokra eső Ünnepeket is vasárnapokra tol­
tak ki s akkor ünnepelték azokat. Ezáltal, a val­
lási parancsokat sértettek meg, annak is ele­
get tettek egyben a mai élet szigorú követelmé­
nyének is, mely azt parancsolja, hogy esak 
akkor hagyjuk abba a munkát, a jnikor arra 
fizikailag múlhatatlanul szükségünk van. 

Az étet szigorú követelményeivel szemben 
a keresztény egyház feje sem zárkózhatott el. 
Nem akarhatta, hogy azok a nemzetek, melyek­
nek zöme az ő általa képviselt vallási tanokat 
követi, hogy ezek a nemzetek lemaradjanak a 
világok versenyében, csak azért mert a vallás 
annyi s oly Bofc ünnepet ró ki rá. hogy azok­
tól kénytelen kellemetlen la kell maradnia azon 
nemzetek előhaladásáva) szemben, n mely nem­
zetek nem a katholikus, banem a protestáns val­
lások tanait követi. 

- A pápa modern gondolkozására vall, hogy 
éppen azokon a dolgokon, melyek eleddig szent 
és sérthetetleneknek látszottak, mer s még hozzá 
erélyes reformokat eszközölni csak a kultúráját, 
erejét növelje és előmozdítsa 

X. Pina pápa Propriu motnjában kimondja, 
hogy az ünnepek száma csökkentendő. Megne­
vezi azokat az ünnepeket, melyek azután is 
megmaradnak, de áthelyezi vasárnapra mindazo­
kat melyek eleddig hétköznapokra esnek. A ket­
tős ünnepnapok intézményét is redukálja az elsó 
napra, mely eleddig is vasárnapra esett. Meg­
engedi, hogy az egyes katholikus országok egy­
házi fejei bizonyos általuk kívánt s megindokolt 
ünnepnapokat rendelete dacára is megtarthassa­
nak, de megkívánja, hogy ez esetben előterjesz-
éssel éljenek. 

A pápa ezen modern gondolkodásra való 
rendelkezésével mindenesetre nagy hálára köte­
lezi az egész világ katholikus hívóit, mert bizo­
nyos, hogy egyetlen katholikus vallású sem fog 
akadni,- a ki be ne látná ennek reá nézve s egy. 
ben egész országra nézve való busznosságát Ha 
eleinte a kényelem szeretők, a lustálkodók. a 
restek iparkodnak ezen rendelkezés jóságát vitatni, 
modem s dolgozni kívánó emberek legnagyobb 
rokonszenve X. Píus Pápa üdvös és okos intéz­
kedését. 

Hogy minálunk minő érzelmekkel találkozik 

ezen reform, azt még jelen percben azért nem 
konstatálhatjuk, inert igyekeznek azt a közhi­
edelmet megerősíteni, hogy a pápa rendelkezése 
a mi országunkra nem vonatkozik s csakis az | 
olass nép részére készült volna. Kétségtelen, 
hogy abban a percben mikor nyilvánossá lesz, 
hogy a propriu motí Magyarország keresztény 
lakosaira is vonatkozik s a mai egyházfőink is 
pásztorleveleikben tudomására adják u hívőknek 
az uj rendelkezéseket, akkor akadni fognak olya-
nak olyanok is, kik minden ésszerűség ellenére 
tisztán maradiságból a pápa ezen üdvös intézke­
dését kárhoztatni s magukat annak alávetni vo 
nakodi.i fognak. 

A mi részünkről, mint a haladás és munka 
kedvelői részéréi a pápa intézkedése a lehető 
legszinpatlkusnbb. mert annak hatásában orszá 
gnnk fejlődését, kultúránk emelkedését s a jólét 
növekedését találjuk. 

ÚJDONSÁGOK. 

rendelését kéri a bobai körjegyzőség terhére. 
Indokai a következők: Az állami adók előírása 
és behajtása máig sincsen befejezve, i w azok 
előírása, a megyei és községi pótadók kivetése, 
előírása éa behajtása, valamint a jövő évi adó­
tárgyak összeírása, adatahak gyűjtése összeesik, 
e mellett a folyó munkai is elvégezni egy em­
ber nem képes. Mindezekhez járul még, hogy 
Bobán és Nemeskocsban a batárt is mérik, en­
nélfogva nagyon is szükséges a segéderő kiren­
delése. 

— Vörheny-járvány líagysimonyiban. A mult 
héten, jul . M án Nagysimonyi krizsezhen Nhnetk 
János hen'es, Ungár Lázár szatócs és Oberreidi 
István pékmester csaladjában kiU ott a gyerme­
kek kö/ött n vörheny-járvauy. Dacára ezen ve­
szélyes betegségnek a gyermekekhez orvos nem 
jár, azok gyógykezelesb n nem tészesittetnek. a 
mi által az egész község megfertőzésnek van 
kitéve. A gyermekek cyngvit saról jelenleg Hett-
hissy Elek dr. jarasorvos-ái he: es gondoskodik. 

— Dj pénzügyi tanácsosok. A m. kir. Ő fel­
sége a szombathelyi penzUgyigazgatósiíghoz be­
osztott Mustár Pál dr. pénzügyi tanácsos cím­
mel es jelleggel lelruhizoti pénzügyi titkárt 
valóságos pénzügyi tan nuuasá. — Kaldy Imre 
dr.-t címzetes pénzügyi imiácsossa kinevezte. Az 
ismert egyenlegek eiól-p eiesendz, iiietve kitün­
tetéséhez sia'Ulaluiik. •_ 

— Tanítóképző áthelyezőié. Mint a szom­
bathelyi „H«»mn-*- megbízható forrásból vett ér­
tesülés" alapján közli, ju íu- 30-i.i szamában. 

lerbit Géza 25 évei Jobiletsu. Vasvár-
megyénk nagyérdemű alispánja. Htrbst Géza 
1912. év. elején tölti be vsrrnegyei szolgálatá­
nak negyedszázados évfordulóját. A jubiláló al 
ispánt a varmegye tisztikara ezen alkalomból 
lelkes ünneplésben részesíti. 

— Várai közgyűlés Lapunk egyik vasár-jköszegi Domonkos-apáe k vezetése elatt álló ta-
napi számában hírt adtunk a képviselőtestület- nitonójwpző ineüel rövidesen a varmegye szék­
nek hétfőre hirdetett rendkívüli közgyűléséről, helyere fog atholy-zte'ii'. 
minthogy azonban nem nagy érdeklődés mutat- — Elmaradt állatválárok. A sümegi járás 
kozott a gyűlés iránt és nem jöttek a városatyákI foszolgábirája utiritban ••: t--it.-t»» a celldömölki 
kellő szambán össze, igy kénytelenek voltak a főszolgabírót, hogy az -.ug. 3 ára hirdetett csáb-
gyulést augusztus 16-sra e l h a asztam, mikor az |re i iJ-ki és 10 re ö roVten Bojiöri vá-árokra a ra-
megjelenlek szamara való tekintet nelküi hata-jgadr-s szaj- e s lőrőnifijás ui ilg<sa miatt, h a s i -
rozatkepes l e s z . . l íot t körmii n l k i o k " felhajt .sai betiltotta. Itt is 

Hónapos vásarnnk csütörtökön folyt le a j uralkodik ,in-g pusztító járvány. 
Zsibvásárunk elég forgalmas volt. — ez-1 Eltipratott fiacska. Dobot Ferenc máv. 

mozdonyvez> iö eel Uomulki lakos hasonnevű 6 
éves kis fi. » „Magyar Király* szálló előtt ját­
szadozott >ste 8 ora tájban, a mikor arra ha­
ladt egy teihe-i kocsi, a mit a fiu későn vett 
észre, igy hat előle e menekülni nem tudott és 
u kocsi a g y e r m e k I balejen haladt keresztül. A 
súlyosan sérül let szülői lakásán ápolják. 

— Állalbetegségek. A celldömölki járás te­
rületen m g mindig urilkodnak a különféle ra­
gadós allatbe egsege., i,»y Alsóság községben 
S'órvanyosan (ellépett j u l 30 án a sertésvész. 
miért a község 1 aratott — CtiU István Ma-
ttyargencshe/. t'rtozo bagolyvari majorjában pe­
dig a birkák között augusztus 2-an járványos 
betegség ütött ki. Felülvizsgálatot a járási állat­
orvos már megei'ette. 

— Tízeset Kemeiessömjénben. SZŰCS István 
nyug. huszaróniagy tulajdonát képező Kemenes-

héten. 
zel szemben a marii-ivásár aiínal gyengébb volt 
mert hasitott körmű allatok felhajtása jelenleg 
be van a városban tiltva 

— Gyárvizsgalat. A m. kir. iparfelügyelóség 
a celldömölki járás területén megejtett gyárvizs­
gálatok nlkaliuávál megállapított hiányokról szóló 
es a balesetek elhárítására tenndö intézkedések 
kimutatását a főszoigabirósághoz u mull héten 
beterjesztette, minek t'o ytiin az elsőfokú iparha­
tóság vegzesileg elrendelte Cser István vönöcki 
dnróló telepén és Steni Mór jánoshazai gózteg 
lagyárában a tapasztalt hiányok szeptember l-ig 
való pótlását 

— Bokái körjegyző tegéé eröt kér. Tompa 
László bobai körjegyző a heten kérvénnyel for­
dult a celldömölki főszoigabirósághoz, melyben 
Boba, Nemeskocs és Kemene'pálfa községek 
pénztári maradványából fedezendő segéderő ki 

A háziasszony 
örül. tnint a hogy 
yózött ellen tábor 

És ugy tesz. biadadalmasan tekint föl az­
tán menyasszonya arcába. Szemei kidüllednek, 
az arca vérvöröB. -nehézen lélegzik. Csak egy 
cigarettre gyújthatna! Sík futásban már nem 
venne részt ^ . ,> • . 

De most váratlan szenzáció támadt A leg­
finomabb sévresi porcellán tálakban leforrázott 
pisztráng jó, forró vajjal fölintve. 

- íny diadalittasan néz szét maga 
~- a hadvezér tart szemlét a le-körül 

Sózott ellen Ubőr fölött. A hölgyek majdnem 
:oltoznak az elfojtott kacagás miatt Egy mér­

ges tekintetű úrhölgy azt susogja a szomszédja 
fülébe: Szárnyas után pisztráng 1 — Ilyesmivel 
-egy minisztert iá meglehetne buktatni. De Bács­
kában'már addig jutottak as étlaperkölcsök. 

Péter: (elhalványuló arccal) Pisztráng I 
Nusi: Ez a világ legkönyebb eledele? 
Péter: Én pedig azt mondom, hogy Atlasz­

nak könnyebb volt a világegyetemet vállaira 
venni, mint nekem ebből enni 

Nusi: Bátorság Pétec . . . A mama sose 
boesájtaná meg! — ; 

Péter: félénken nynl a pisztráng után és 
nagy megerőltetéssel hozzálát) Ezzel részemről 
be vad fejezve. • • ~~. 

Nusi: f>ihivón) Bizonyos benne? ~ 
Péter: De mennyire. 

. Keürzi éa szeretetreméltó apróság kővet-« HL£b. í i " Í Í £ o ny t t» b i-réazétéből. Olyan bájos 
tálcáról tón* 1 « k é r e a » k »z ezüst-' 

"'A. , M m * ' M i r t t u * * ^ T ^ " W 6 g ó r c s i T I á r pitó is. 
Péter : (fotderülten) Azt hiszi . . . 

Nusi: De azért ne sokat, — mert . . 
Péter: Mert (kérdőleg tekint fel.) 
Nusi: Mos jó az est clouja. 
Péter : (ijedten) Cica ne izéljen! 
Nusi: Olyasmi a miből minden ember 

enni tog. 
Péter: (elszántan) Csak éa nemi 
Nusi: Fogadjunk, hogy maga is. 
Péter : Áll a fogadás. Száz csoki 
Nhsi: E veszti, figyelmeztetem, bogy én an­

nak engedem át a kinek akarom 
Péter: (meghökkenve) De hát jő isten mi 

jöhet m é g ? : ... . v s t - « r i ti 
Nusi: Gondoljon valami rendkívülire 
Péter: Rendkívülire, csak bogy ehhez 

rendkívüli gyomor. is. kell. 
A rendkívüli étel frissen hántolt főtt tengeri. 

Hossza csövek, csillogó gyöngyszemekkel, valami 
sajátosan ingerlő aromával. 

Péter : (kitörő lelkesedéssel) Igaza vsat Cica, 
ezt nem lehet Kihagyni, ha belebal is az ember. 

A vendégek közt is többen osztják Péter 
véleményét, mások ellenben szomorú rezignáti 
óval szemlélik a végső küzdelmet 

Aztán garmadával fölhalmozott szóló és 
őszibarack következik. 

Péter: (szó öt vesz a tányérjára) Ez as 
igazi gyomorgyógyszer. 

Nusi: Majd ennél sokkal hatásosabb is jön. 
, ,J?eter:-Ugyani* —• 

Nusi: Nézze már hozzák isi • 
QorgcHalA,^u^ , . tnpa ia ia , a th i i i . i 
Péter: Es maga azt hiszi, hogy . 
Nusi: Sajt nelküi, ugy mondják, 

teljes a vacsora. 

Péter: (sajtot vesz tányérjára) Hallotta 
Cica, hogy a rokfordi a sajtok királya . . . Es 
ilyen -fölséges - vacsora után - . : r r De ni milyen 
furcsa, ejnye no 

. . éppen semmi 
. . a torkomon 

Nusi: Mi baja? 
Péter: 0 semmi . 

a falat . . . ördögbe is 
Nusi: Lehetetlent 
Peter: De ha mondom . . . én nem tud­

nám lenyelni ? Ez bosszant (Nagyot nyel, arca 
egyszeriben elfehéredik, még egy kísérletet tesz 
arra, hogy összeszedje magát de már nem sike­
rül s feje lehanyatlik vállára.) 

Nusi: (síkoltva) Mama, mama . . . Péter 
elájult 

Nagy riadalom, A vendégek megörülnek aa 
incidensnek, mert felugrálhatnak helyeikről. K i t 
markos legény karjaiba emeli Pétert, kiviszik aa 
udvarba, meglocsolják as üstökét hideg viszel 8 
jó ideig künn tartják. Mistíkus homály takarja 
azt, a mi odakünn megy végbe. A példa . raga­
dós, egy kis rosszallétnek a többi vendégek kost 
is akad hive. A hangulat csakhamar ismét jó 
kedvre fordult, kivált mikor á cigány rápendit 
valami régi jó nótára. 

Péter is megjelenik, s szokatlanul nagyso­
kara konynyeb mozdulatokkal fogadja a réss-
vetnyilatkozatokat, melyek elől azonban sietve 
menekül a menyaszonya mögé. 

Péter jjjEjj^ge^^ 

o-i.n 
naom 
..-..1.1 

,/ •á 
is) * 
mist 1 

i i i 

itt-áf. 

élje Cica; alaposan rosszal voltam, de mar ohT 
jol érzem magam, hogy akár újra kezdhetném. 
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sftmjénhez tartozó Radó-majorban augusztus 1-én 
d. u. 1 órakor nagy tüz pusztított, a mely igen 
nagy károkat okozott a bérlőknek, Sfitter Test­
vérek celldömölki lakosoknak, de egyes magán­
tulajdonosoknak is. A tüz Unka Vince sömjéni 
lakos portáján ketetkezétt, de ezután rohamosan 
haladt a nagyszárazság és vízhiány miatt is. Ez-
ideig még a kár biztos összegét nem tudhatjuk, 
az megállapítva nincsen. 

— Csali tyikáfZ. A mai napon már min­
denféle emberre nagyon vigyázni kell, mert 
könnyen lehet az i l let i envveskezü. Igy történt 
Reitner Hornéval Szentmiklósfán is, • ki Reiur 
Ferenc paudorfalui tyukasznak 14 szakasztó to­
jást átadott és 1,'i-ert fizetett a tyukász Midőn 
az eset felfedeztetett, 18 korona káreset végett 
az illető feljelentetett a kir. járásbíróságnál. 

Klebs tanár, Berlinben, ' ir ia : t e r m é 
azetes F e r e n c z J ó z s e f - k e s e r ü v i z k i 
tünö, oly sok oldalról elismert hatásait 
nekem is alkalmam volt különféle beteg­
ségi állapotoknál, névsserint tuberkulo fi­
soknál, is a legkitűnőbb eredménynyel 
kipróbálni. Azt tapasztaltam, hogy a be-
tegedéai folyamat kezdetén jelentkező 
székrekedések a Ferencz József-viz hasz­
nálata folytán megszűntek, anélkül, hogy 
utána a rettegett hasmenés állott volna 
be. — Kapható gyógytárakban és fűszer 
kereskedésekben. A Szétküldési-Igazgató-
ság Budapesten. 

— Budobány. Lukács Lászlónak öröme van. 
Alig néhány napja emelte föl a dohányárakat a 
máris egy találmányra hívták föl figyelmét, 
melyből még több haszna lesz at államnak, 
mint a dohanyjövedékböl. Ugyanis Havasai Osz­
kár vegyészmérnök kérvényben értesítette a 
pénzügyminisztériumot, hogy föltalált egy vegyü-
léket, melyben bármely falevelet dohánnyalehet 
változtatni, ha abban megáztatják. Hogy már 
most finomabb vagy durvább dohányt állítson 
elő. attól függ, hogy milyen levelet áztatott bele. 
A föltaláló a szer titkát kerek tiz millióért 
akarja kedvezményes áron az államnak eladni. 
A pénzügyminisztériumban most kísérleteznek a 
boszorkányos szerrel. 

—Bekkelő késig. Ez ugyan most nem 
újság, mert.hiszen nspok óta bőséges és kínos 
részünk van benne, ele azért méltó a feljegy­
zésre mert kétségtelen, hogy mar évek óta nem 
volt ehhez hasonló forróság, sajnos a rétek és 
tavaszi ültetvények hátrányosan megérzik az eső 
hiányát. 

— Egyházkerületi közgyűlés. A dunántúli 
ág. h. ev. egyházkerület folyó évi rendel köz 
gyűlését aug. 9 és 10-én fonja megtartani 
Szombathelyen a protestáns gyülekezet templo­
mában, üyurátz Ferencz püspök és Véssey 
Sándor ker. felügyelő elnöklete alatt Megelőző­
leg a gyámintézeti bízottság, a ker. ének és 
zene egylet a ker evangélinmi egyesület és ta­
nítói egyesület is gyűléseket tartanak;, 

— i Háj át körömfájás. A marhák ra­
gadós száj és körömfájásnak járványa másod­
szori fellépésében máig sem szűnt meg. Az or­
szágos statisztika kimutatása szerint a mult heti 
8878 fertőzött magyarországi község szama 8556-
ra nőtt vagyis 169-ceI többre, mint egy héttel 
ezelőtt volt A járvány as ország északnyugati 
réssel (Vas. Sopron, Pozsony é t Nyitra megyék) 
felé húzódik. 

— Tzzliriak ietTiargrikoriata. A honvé­
delmi ' miniszter az összes törvényhatóságokat 
rendeletében arról értesítette, hogy a nyilvános­
sági joggal biró tanintézeteknél alkalmazott ta­
nárok, tanítok e jövőben as időszaki fegyver­
gyakorlatra csak az Iskolai szünetek alatt hivan-
dok be. Azoknak érdekében, akik fegyvergyakor­
latukat atépen óhajtják teljesíteni, hogy as au­
gusztus közepétől szeptember közepéig tartó 
zárógyakorlatokon részt vehessenek as illető is­
kola igazgatók hivatottak arra, bogy a csapat-
parancsnokságnak Írásbeli javaslatot tegyenek. 

— Kri íélet s islatoa meztél. Talán még 
soha sem volt a Balatonmentén oly élénk élet 
és oly látogatottak a fürdőhelyek mint az idén; 
mind két partján telve vannak vendégekkel még 
a legkisebb helyek is aminek azaz oka' hoey a 
tengerparti fürdőkbe a kolerától való félelem 
miatt nem mennek a vendégek, hanem a hazai, 
fürdőkbe mennek, s ezek közül a m i kis magyar I 
tengerünket keresik fel legtöbbéi.. A fürdőzők 

M M n a d J t v M i l M 
mas-.'uarna ezek a'vendegekajovi 
maradnának akkor a balatoni fürdőélet méltán 
alsó volna, csakhogy egyik-másik • helyen a drá-

' el ne riassza a vendégeket 

— á Biblia a zatxápzikiyi ellen. A kat-
holikus egyház nem foglalt állást a már csak­
nem feledésbesülyedt és divatját mult Jupe-culotte 
ellen és & konzervatív protestáns papok is ugyan­
ezt az álláspontot foglaltak el ez „erkölcs elen, 
viselettel szembea. Az első gáncsoló szó elkésve, 
csekély visszhangot keltve, Hollandiában hangzott 
el a nadrágszoknya ellen. A ,Kotterdam< című 
konzervatív lap. amelynek a szerkesztője két szi­
gorúan erkölcsös kálvinista professzor, elitéli a 
a nadrágszoknyát és épen olyan illetlennek találja, 
mint a szűk bukjeiszoknyát. Egy frieslandi lap 
nem talál gáncsolni valót az uj divatban, bár 
azon a vidéken még senki sem akadt aki nadrág­
szoknyát öltöt volna magára. Erre a cikkre dör­
gedelmes prédikációval felelt egy szigorú protes 
táns pap, Lieckel plébános. Nem akar sajtóbábo. 
rnt kezdeni — mondta — de óva inti a híveket, 
hogy az nj divatnak behódoljanak, hiszen a 
biblia világosan ramu'at annak veszedelmes vol­
tára. Mózes ötödik könyvének huszonkettedik fe 
jezete, hatodik verse kóvekesóket mondja idevo­
natkozókig : .Az aszasouyok sohasem viseljék a 
férfiak ruháit és a férfiak se öltsenek magukra 
asszonyi köntöst. Mert) aki ilyet test, as utálatos 
az ur előtt* Ezzel alighanem el van intézve örökre 
a szoknyanadrág a hithű protenstansok körében 

— Országos baramlÍTálár Sopronban A Nyu­
gatra agy aronusagi Fóldmivelók Gazdasági Egyesü-, 
léte ez évben ismét országol jellegű baromfivá-
sárt rendez folyó évi október hó 28—29—80-án 
Az egyesü lelnek a mutban megtartott tenyész-
baromfivásárokkal sikerült a közönség érdeklődé­
sét a fajbaromfitenyésztés iránt felkelteni es a 
dunántúli tenyésztők kívánságának test eleget, a 
amidón Sopronban a regi városi lovardában ez 
évben országos jellegű baromfivásárt rendet. A 
földmivelésügyi kotmány előre láthatólag ismét 
nagyobb mennyiségű fajbaromfit fog Sopronban 
vásárolni. 

— 1 Sió-csatom HMfttáse. A Sió kibőví­
tésének és ezáltal Somogy megyének a Dnnával 
való mielőbbi összekapcsolása érdekében Tolna-
és Baranya vármegyeben szövetség alakult A 
munkálatok mielőbbi végrehajtását két fontos ok 
sürgeti. A Sió a Balaton visszinét szabályozta 
és így a kibővítés egyik célja az, hogy a nagy 
esőzések után megáradt Balaton vizet a Bion 
keresztül a Dunába engedjék le; a másik fonto 

sabb cél az, hogy a Sión gőzbajójáratokat léte­
sítsenek, a folyót alkalmassá tegyék a teherszál­
lításra és ezalta a balatonmenti megyék keres­
kedelmét főllenditsék. A Balatonon a S ü n ke­
resztül közvetlen összeköttetést kapna a Duná­
val. A nagyszabású terv végrehajtása körülbélül 
öt-hat millió koronát igényel. 

— Bérbeadóit gról birtokok A pápa—ugodi 
hítbizományhoz tartató összes birtokokat a sár­
vári cukorgyár részvénytársaság "vette bérbe, 
még azokat is, a melyeknek bérlete 11—2 év 
múlva jár le. A régi bérlők valósággal konster-
nálva vannak, as uradalmi iga agatorig egyetlen 
régi bérlót sem kardesett meg a végett, nem e 
szándékoznak bérleteiket továbbra is megtartani. 
Az eddigi bérlók holdankint 12 korona bért fizet­
tek, mig most Hatvani-Dentacb Béla, a sárvári 
cukorgyár főrészvényese, holdankint 18 korona 
bér mellett kötött szerződést az uradalommal. 
A sárvári cukorgyár által kivett birtokok 42 éter 
katasztrális holdat teamek ki, igy bérlel; külön 
böcet elmén 262 ezer korona több bért kap a 
papa—ugodi hitbizomány. Hogy a felemelt bér­
összeget megfizették volna a régi bérlők is, aa 
bizonyos, de e végetbmegkérdezve egy sem lett 
tár nem egy olyan van a bérlők között, s kik 
20—80 éve bérlói a pápai uradalomnak. 

£ i v v v w . s n f w v v \ o . : 

' •Mi«t7= n * " ! " ! * • 

A Linimení. Capsicl comp., 
a Horgony-Pain-Expeller 

-
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TiUxl^orÍTEto^UtTiJiI^CMkJjMMwUu 
üvtnt fopdjink ú. m3y S^Hinaqr'védj w j d 
mi f a * M w . i M m M ellátott dobóik, na 
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KOVALD PÉTER ÉS FIA = 
es. Tegyüsítitó él 

20 
él kir. szab. kelme- és szórmefestó, 

B U D A P E S T , V I I I . , S z ő 
Megbízói kényelmét etem előtt tartva elhatározta, hogy minden tekintélyes vidéki vá­
rosban képviseletet létesít és ezáltal módot nyújt a n. é. közönségnek arra, hogy 
cégét — a ctomigolás es postaköltség mellőzesével - közvetlenül felkereshesse 

NÉ u ET I Á B K Ü S CeUdömölkön 
vette át a képviseletét él gyár rendet áraiban vállalja az uri-, női- és gyermeköltö­
nyük és butorszzövetek, függönyök, kézimunkák, szőnyegek, csipke és végáruk, szőr­

mék stbiek vetyUtritását im feltétét 
Ugyiziatii ágrtollik UsztUtásas is fehérzemlek mosásit bt 

A nagyérdemű közönséget biztosítva kifogástalan munkájáról él mindenkor 
méltányol arairól, wve t jóindulatába és figyelmébe ajánlja a képviseletet ét számol 
megbízatást kér a ~— - , . . . ^ . 

Koraid Péter és la céf. " 

A celldömölki „Titánia" gózmosd. vegytisztitó 
= = és kelmefestő vállalat _ — 

Megbizóim kényelmét saemelőtt tartva a mai naptólfogva, • duaete e 
célra alkalmazottal, a tisztítandó ruhát — tekintet nélkül annak mennyiségére — a 

A„ „ ; ™ . » . 4 l i ; « . h , m H . .hh.H tlvánnAiíit alant ieffVrettel Szóval V. célra alkalmazottai, a tuzvtanao n ™ — w * u n ™ uci»«i « ™ » - -
háttól elvttetem ét visszaazállittatom. Ha ebbeli kívánságát alant jegyzettel tóval v. 
g ^ Z u i ^ j e ^ Ű®?£kT 
irásban közli, 
imovréruzásist. ÍCÍ 
%itj\TurJi.ní, feltí ravfcato, meilinyt k/amte é, mH^pjm* l 
lytm ruhákat, ni, felettit, QactoQ btUplt, (tntrti) UfakmydUft, lelyezfl, sropetv é t 
berlini kendőket bőr kabát é t nadrágokat, szövet i t esteké függönyöket, bútor szö­
vetet, szőrme gallért és karmantyút, ágy ét asztal takarókat ttbT Vigft HtwmUtra ét 
festésiéire egész v. fejtett álapotban .mtnta utan' színre is. \_ 

Ifidén a m. t közönség szíves pártfogását kérem, biitosittom, begy fotfcek-
vésem az lett, bogy elsőrendű munka, gyors és pontot kiszolgálás által i 
helyzeti bizalmat és jó indulatot mégis érdemeljem. 

Vidéki megutált gyorsan ft fontoson intetem el. 
. , . . Ugyan nálam kaphatók illetve megrendelhetők: mosó, mángorló, h á - _ 

tási, mezőgazdasági és varró .gépek,. kerékpirsk, alkatrészek ttb. A legkedvezőbb 

ö r f i n f e l d TOSp. 
Elegendí pssts ein Jitánia" Celldömölk. 
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E 
l a d o i t l újonnan épült házamat, mely 
Celldömölkön Baross-utca 86 sz. alatt 8 
szoba s egyéb mellékhelyiségekhói áll, 
lüzlethelyiségnek pedig kiválóan alkalmas. 
Ara megegyezés szerint. 

Horvá th Is tván 
háztulajdonos. 

GYÓGY- H ÜDÍTŐ VÍZ. A SZÉNSAVAS 
ÁSVÁNYVIZEK KIRÁLYAI 

laifolkir z vrzHftarif <men páratlan gjtgj-
szer. Mint uditö 61 büsitd ital a legelaő minden 
— vizek küzütt. . . — 

Főraktár: 
etIUisdIUz: Bzver KI utóda lik Pillái. 

Szalóky Zsigmond 
szobrász és kőfaragó 

= Ceildimöllön, Sí fláronulgtéi. = 
Shióraktáromban a legkényesebb igénye­

ket is kielégítő sírköveket, kereszteket, lépcső 
ket és a kataszteri felméréshez szükséges elő-
rás szerintii határjelző köveket raktáron tartok 

Szobrász ipari képzettségem folytán abban 
a helyzetben vagyok, bogy e szakmába vágó 
munkákat is jutányosán végezhetek. 

Szíves pártfogását és raktára megtekinté 
sét kéri 

Szalóky Zsigaond 
szobiász és kifaragó. 

Kr i a d ó l á t t á t* . A Sági utcában levő, 
.Havasi féle házban 1911 évi okt. 1-től 
kezdödóleg egy 3 szoba és mellékhelyi­

ségek, nemkülönben egy udvari szoba 
és mellékhelyiségekből álló lakás Cell-

mölkön kiadó- Bővebbet 

Bemele Dénes 
jószágigazgatónál 

SágOB, avagy 
Brnnner Ferenc dr. 

ügyvédi iiodájában 
CzeUdMölköo. 
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M e g e l ő z é s . 
á s orvosok betegeiket mindinkább a meg­

előző theorisra teszik figyelmessé, a mely külö­
nösen az idillt betegségekre vonatkozólag bír a 
legnagyobb fontossággal. Különösen áll es a 
légzőszervek idült bajainak minden megnyilvánu­
lására, a melyek még a meleg évszak alatt is a 
legnagyobb figyelmet ée ápolást igénylik. 

Éppen nyáron, a mikor a gége, tüdő és 
bronchusok nyákhártyéjjfeínlyos hurutok nem 
ngerlik, akkor lehet belye&Tezelés-által a beteg 
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L a j o s 
motor -

gjára 
Blitpsit , TL, 8vsr-l 28 szállítja teljes jótálláB mellett 

_a leghirnevesebbmotorcséplőkészleteket. :-: 
Sajá t . é rdckébenkér jen minden gazda disi-föarlapot, melyet Ingyen, 

bérmentve kflld • gyár,! 

FoDtos flfJyemeitetés *""*' L * i M h i r ° e r " motorgyára 
=i - nem ta vesztendő össze más k ,111a' 

nevű cé tggel ! 
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Kemenesaljái közgazdasági Hitelbank r. t. 
á r u o s z t á l y a Ce l ldömölk 

Fiókfelepek: Muraszombaton, 

Csornán és Alsölendván. 
M i n d e n n e m ű garda ság i g é p e k é s s z ü k s é g l e t i c ikkek 

r á k i é r a . 

Ajánlja a legjobb és legújabb szerkezetű vetógépeket, talajmivelő esz­
közöket, cséplő szerelményeket ugy motor, mint göz és járgány hajtásra. 
Állandó nagy raktár műtrágya, mötakármány, zsák, ponyva, olaj, kenőcs, 

kőtélnemuek éa mindenféle gazdasági cikkekből. 
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Iroda a Hitelbank he ly i ségében 

teHes gyógyulását és megedsadéset, valamint az 
ellentáltóképesség fokozódását az eljövendő tél 
ridegségével szemben elvárni. Mindazon esetek­
ben tehát, a melyekben felnőtteknél és gyerme­
keknél a legkisebb hajlandóság is mutatkozik a 
légzőszervek téli hurutjainak keletkezéséhez, a 
nyári hónapok alatt ez ellen erélyesen keli meg­
küzdeni. 

Hogy ezen irányban eredményt érjünk el, 
arra egyször sem .oly alkalmas mint a Sirolin 
„Roche*. 

Ennélfogva elsősorban minden tudóbetegnek 
komolyan ós nyomatékosan ajánlandó, .hogy egy 

i karának vesse magát alá ás nyáron 
naponta háromszor a Sirotm .Roche'-ból egy 
kávéeilletóleg egy evőkanállal szedjen. A meler 
időjárás alatt még a súlyosan beteg tüdőt sem 
izgatják sokat s köhögési rohamok? ugy, hogy 
ilyenkor a Sirolin nemcsak megnyngtatólag, ha­
nem a szoros értelmében gyógyitólng is késes 

A Sirolin .Roche'-sal való nyári kúrák kü­
lönösén gyermekek számára ajánlatosak szamár-
hurut, kanyaró, skarlát stb. után. A gyógysztár-
ban kifejezetten Sirolin „Koche'-ct kell kérnünk. 
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